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EL PRESIDENTE DE LA REpÚBLICA DEL PARAGUAY

.Asunción, f de

Señor Presidente:

En cumplimiento de lo dispuesto en el Artículo 202, Numeral 9) de
la Constitución, el Poder Ejecutivo somete a consideración de Vuestra Honorabilidad,
para su aprobación, el «Convenio entre el Gobierno de la República del Paraguay y
el Gobierno de la República Federal de Alemania sobre Cooperación Financiera
2015», suscrito en la ciudad de Berlín, República Federal de Alemania, el 8 de
diciembre de 2016.

A través del precitado Convenio el Gobierno de la República
Federal de Alemania otorgará al Gobierno de la República del Paraguay o a otros
receptores que ambos Gobiernos designen de común acuerdo, la posibilidad de
obtener del Kreditanstalt fur Wiederaujbau - Instituto de Crédito para la
Reconstrucción (KjW), Fráncfort del Meno, para la realización del Proyecto
«Conservación de Biodiversidad y Áreas Protegidas», una aportación financiera no
reembolsable por un monto de hasta seis millones de euros.

El objetivo principal del Proyecto es la de fortalecer las gestiones
de las Áreas Silvestres Protegidas, priorizando las inversiones en los siguientes
Parques Nacionales: Defensores del Chaco, Ybycuí, Caazapá, Cerro Corá, Paso
Bravo y Serranías de San Luis, bajo los criterios de integridad, sostenibilidad y
adaptación al cambio climático.

En tal sentido, el empleo de las sumas mencionadas
precedentemente, las condiciones de su concesión y el procedimiento de adjudicación
de encargos, se fijarán por los contratos que habrán de concertarse entre el KflV y los
receptores de dichas aportaciones financieras.

Es importante señalar, que respecto a los transportes marítimos,
terrestres y aéreos de personas y mercancías resultantes de la concesión de las
aportaciones financieras, el Gobierno de la República del Paraguay permitirá a los
pasajeros y proveedores la libre elección entre las empresas de transporte, no
adoptará medidas que excluyan o dificulten la participación en pie de igualdad de las
empresas de transporte con sede en la República Federal de Alemania y otorgará, en
su caso, las torizaciones necesarias para la participación de dichas empresas.
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Por lo expuesto, así como por las razones que Vuestra Honorabilidad
podrá apreciar en el texto del citado Convenio, el cual se acompaña, el Poder
Ejecutivo os solicita su aprobación.

Dios guarde a Vuestra Honorabilidad.

a artes Jara
de la República del Paraguay

A Su Excelencia
Señor César Ariel Oviedo Verdún
Presidente {le la Comisión Permanente del Congreso Nacional
Palacio Legislativo
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Convenio

entre

el Gobierno de la República del Paraguay

y

el Gobierno de la República Federal de Alemania

sobre

Cooperación Financiera

2015
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El Gobierno de la República del Paraguay

y

el Gobierno de la República Federal de Alemania;

• En el esplritu de las relaciones amistosas existentes entre la República del Paraguay
y la República Federal de Alemania;

Deseando consolidar e intensificar estas relaciones amistosas por medio de una
cooperación financiera entre ambas Partes;

Conscientes de qua el mantenimiento de estas relaciones constituye la base del
presente Convenio;

Con el propósito de contribuir al desarrollo social y económico en la República del
Paraguay;

Con referencia a las consultas intergubernamentales sobre cooperación al desarroüo
mantenidas los dias 4 y 5 de noviembre de 2015, asl como a la Nota Verbal del
Gobierno de la República Federal de Alemania W 235/2015 del 6 de noviembre de
2015;

Han convenido en lo siguiente:

Artículo 1

(1) El Gobierno de la República Federal de Alemania otorgará al Gobierno de la
República del Paraguay o a otros receptores que ambos Gobiernos designen de
común acuerdo la posibilidad de obtener del Kreditanstalt für Wiederaufbau -
Instituto de Crédito para la Reconstrucción (Kf\IV) una aportación financiera por un
monto de hasta 6.000.000,00 de eUiOS (en letras: seis millones de euros): para la
realización del proyecto "Conservación de Biodiversidad y Áreas Protegldas", si
dicho proyecto. después de examinado. resulta digno de apoyo y se ha confirmado
que en cuanto medida de mejora de protección ambiental o de infraestructura social,
fondo de garantia de crédito para pequeñas y medianas empresas o medida de
autoayuda orientada a combatir la pobreza o medida destinada a mejorar la posición
social de la mujer reúne las condiciones especiales necesarias para ser fomentado a
través de una aportación financiera.

(2) El proyecto especificado 6:1 el párrafo 1 podrá ser reemplazado por otros si el
Gobierno de la República dei Paraguay y el Gobierno de la República Federal de
Alemania así lo convienen. En este caso deberá tratarse de una medida de
protección ambiental o de infraestructura social. o de un fondo de garantia d~ crédito
para pequeñas y medianas empresas o de una medida de autoayuda orientada a
combatir la pobreza o de una medída destinada a mejorar la posición social de la
mujer, ya que solo estas medidas reúnen las condiciones especiales arias

.,~~~;(,".:#~er fomentadas a través de una aportación financiera. ~"o;.\'o.~lAC/~
/,)" ¡ , '., ~ ~.. Il!!'." '. ~ tg , ~. ~tC':t,. !a ~L,~); 2 j-.: ,/

" ...••.•.~.,',,, ".; ...."



(3) En caso de que el Gobierno de la República Federal de Alemania otorgu~ en un
momento posterior al Gobierno de la República del Paraguay la posibilidad de
obtener del Kreditanstalt für Wiederaufbau nuevos préstamos o aportaciones
financieras para la preparación del proyecto mencionado en el Numeral 1 o
aportaciones financieras para medidas complementarias necesarias a efectos de la
realización y atención del proyecto mencionado en el Numeral 1, se aplicará el
presente Convenio.

Artículo 2

(1) El empleo de la suma mencionada en el Articulo 1, las condiciones de sü
concesión y el procedimiento de adjud!cación de encargos se fijarán por el contrato
que habrá de concertarse entre el KfW y el receptor de la aportación financiera,
contrato que estará sujeto a las disposiciones legales vigentes en la República
Federal dc Alemania. . !":.';~;::,:,, ..

..•..'~,.) ..''''. :'.~..•.,

(2) La suma mencionada. en el Articulo 1, ~.'~r~.~",.r;~;;se autorlzatá si el
respeqi~~~t~.~.é',fin~ñciación no se concie,' ....."'!. lf\ lazo de siete anos,
contad'P·.~..4>~rlif:1iel~.~.~.._:~.e)iutorización d~1co~,!o . r.~,: monto mencionado'
en el ~rtlcul:o' 1,~I1'I~tal 1,e1 plazo concluirá e~.deQt de 2022.

:.. :.,. ..' .._.- ," .....••••., '~:I..l.~ ....• :::>~ ;
Artículo 3 ':'.:~:~;,:..>';'<" ~

El Gobierno de la República del Paraguay eximirá al KfW de todos los impuestos y
demás gravámenes públicos que se devenguen en la República del Paraguay en
relación con la concertación y ejecución del contrato mencionado en el Artículo 2.

I
Artículo 4

Respecto a los transportes marltimos, terrestres y aéreos de personas y mercanclas
resultantes de la concesión de la aportación financiera, el Gobierno de la República
del Paraguay permitirá a los pasajeros y proveedores elegir libremente ~ntre las
empresas de transporte, no adoptará medidas que excluyan o dific~lten la
participación en pie de igualdad de las empresas de transporte con sede en la
República Federal de Alemania y otorgará en su caso las autorizaciones neceearias
para la participación de dichas empresas. . :

j

Artículo 5

El presente Convenio entrará en vigor en la fecha en que el Gobierno de la
República del Paraguay comunique al Gobierno de la República Feqeral de
Alemania que se han cumplido los requisitos internos necesarios para la entrada en
vigor. A tal efecto será determinante la fecha de entrada de la cornunlcacíón.'
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Hecho en la ciudad de Berlfn, el s> de diciembre de 2016, en dos ejemplares
originales, en idiomas español y alemán, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la República
del Paraguay

Por el Gobierno de la Repúbl~ca
Federal de Alemania 1
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ES COPIA FIEL OEL ORIGINAL
OUE OBRA EN LA OIAECCIONOf
TRATADOS DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES


